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Batyline | Marine Collection

Batyline Eden

Textile look: the textured yarn in the weave
gives the fabric a soft touch and a textile aspect
Aspecto textil: el hilo texturizado de la trama
confiere al tejido un tacto suave y un aspecto
textil

Waterproof version: a protective film on
the back of the fabric ensures a long lasting
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Batyline Elios

Softness and comfort: the flocked yarn in the
weaving ensures the softness and comfort of
the fabric

Suavidad y confort: el hilo flocado en el tejido
garantiza la suavidad y confortabilidad en el
mismo

Robust: the high-performance Batyline fabric
with exceptional abrasion resistance properties
(>50,000 Martindale cycles)

Robusto: el tejido Batyline de alto rendimiento
con excepcionales propiedades de resistencia a
la abrasién (>50 000 ciclos Martindale)

Batyline Iso

Smart: a weaving that ensures optimised
placement and cutting in any direction in warp
or weft

Inteligente: facilidad y optimizacion en

la confeccidn, pudiéndose cortar tanto en
direccién urdimbre como en trama

Classic: the perfect mesh for under cushion on
board

Cldsico: la malla perfecta para los bajos de
cojines

Batyline Lounge

Enduring: the elegance of a simple, classic
design

Atemporal: la elegancia de un disefio sencillo y
clasico

Robust: a high-performance Batyline fabric for
extreme outdoor conditions

Robusto: un tejido Batyline de alto rendimiento
para condiciones extremas a la intemperie




Batyline | Marine Collection

The Marine upholstery range presents the brand’s high
performance fabrics for yachting outdoor furniture.
These fabrics have all the unique characteristics that
today’s boaters are increasingly looking for: a soft touch,
a textile look and an excellent durability in all weather
conditions.

La gama de tapicerias para la ndutica presenta los
tejidos de alto rendimiento de la marca para el mobiliario
de exterior de los yates. Estos tejidos reunen todas las
caracteristicas unicas que buscan cada vez mds los
actuales navegantes: un tacto suave, un aspecto textil

y una excelente durabilidad en todas las condiciones
meteoroldgicas.







Batyline | Upholstery

Batyline Batyline Batyline Batyline Batyline Batyline Batyline
Eden Eden Elios Elios Iso Lounge Lounge
Waterproof Waterproof | (recycled)* Waterproof
7710 77T11WP 7740 7741WP 7407 7720FR 7721WP
Standards
Technical properties - Caracteristicas técnicas Normas
Weight 460 g/m? 560 g/m? 440 g/m2 540 g/m? 490g/m? 500g/m? 590 g/n? EN ISO 2286-2
Peso 13.302/sq.yd | 16.5 0z/sq. yd | 13.00z/sq.yd | 15.9 0z/s0.yd | 14.50z/sq.yd | 14.70z/sq.yd | 17.40z/sq.yd
Width - Ancho 180cme 70.9in 140cme55.1in 180cme 70.9in 140cme55.1in
Openess factor
Porosidad 22% = EN 410
Physical properties - Propiedades fisicas
Tensile strength >040/5240
(warpiwett) >240/2150 daN/5 cm >160/2100 daN/5 cm daN/5 om >150/2150 daN/5 cm N0
e >540/>337 Ibs/2 in >320/>225 Ibs/2 in >540/>540 >337/>337 Ibs/2in
(urdimbre/trama) Ibs/2in
Tear strength
(warp/weft) 40/30 daN 22/15daN 18/15 daN
Resistenciaal = d DIN 53.363
desgarro 90/67 Ibs 49/34 lbs 40/34 Ibs
(urdimbre/trama)
Abrasion resistance 50,000 cycles > 00 Es 1?2,;3]!18702
' 12 icl :
Resistenciaala 50 000 ciclos >120 000 ciclos Martindale
abrasion >400,000 double rubs >600,000 double rubs ASTM D4157
>400 000 frotes doble >600 000 frotes doble Wyzenbeek
ggslg;gﬁicséagﬁi o Methods A, Excellent - Metodo A, Excelente ENISO 846-A
Extreme working
temperatures -30°C/+70°C -10°C/+70°C -30°C/+70°C
Temperaturas de -22°F / +158°F -14°F/ +158°F -22°F/ +158°F
trabajo extremas
Weather resistance ASTMG154:
Resistenciaala GS =4>4/5for 700 h - GS =4>4/5 para 700 h UVA340 :
intemperie
Flame retardancy - Reaccion al fuego
IMO
Rating 0 0 Pass Pass 0 Pass 0 M(Szg%ogr(gs)
Clasificacion Conforme Conforme Conforme Code) Annex 1
Part 8

Management systems - Sistemas de gestion

Quality - Calidad: ISO 9001 e Environment - Medio ambiente: ISO 14001 e Energy - Energia: ISO 50001

Certifications, labels, warranty - Certificaciones, etiquetas, garantia

5-year warranty

5 arios de garantia
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GREENGUARD

*

2690/22
* For-Para 7740,
7741WP &7720FR

STANDARD
100

www.oeko-tex.com

*For-Para 7710, 7711WP

'Summarizes the group’s CSR project focused on human, to align economic performance and positive impact.
'Resume el proyecto de RSC del grupo centrado en lo humano, para alinear rendimiento econémico e impacto positivo.
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A customisation service is available under certain conditions, please contact your local sales representative for more information. Quoted technical characteristics are
average values with a +/- 5% tolerance (*Batyline ISO recycled +/-10% tolerance).
Our products are subject to improvements resulting from technical developments and we reserve the right to modify their characteristics at any time. The purchaser of
our products is responsible for checking the above data. A maintenance and spot cleaning guide is available on request.

Existe un servicio de personalizacién con una serie de condiciones, para obtener mds informacién puede ponerse en contacto con el representante de ventas local. Las
caracteristicas técnicas indicadas son valores medios con una tolerancia de +/- 5% (*Batyline ISO reciclado +/-10% tolerancia).
Nuestros productos estdn sujetos a mejoras derivadas del desarrollo técnico y nos reservamos el derecho de modificar sus caracteristicas en cualquier momento. E/
comprador de nuestros productos tiene la responsabilidad de comprobar los datos anteriores. Se puede solicitar una guia de mantenimiento y limpieza de manchas.

-
SergeFerrari

group

Sauleda

1897

Photo credits - Créditos fotogrdficos: ©Stéphane Rambaud, ©Marie Allain,
©SergeFerrari, OMARINEWERK DI F. ISOPO &C. SAS,

©Clément CAUDAL, @Laurent Pischiutta,

Batyline is a Serge Ferrari SAS registered trademark.
Batyline es una marca registrada Serge Ferrari SAS.

Ref. CT-02295 * 01/2024 * 11.00 euros
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Batyline Eden
Eden
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Arcilla

Light grey
Gris claro

Iceberg 7710-50718

Blanco glaciar

Clay Ice cube 7710-50965

Cubito de hielo

Midnight 7710-50557
Medianoche

7710-51031

More colours available on demand
Mas colores disponibles bajo pedido
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Porcelain
Porcelana

Ceramic Blue 7710-51032

Azul cerdmica

7710-50561

Pebble
Guijarro

7710-50566  Beige grey

Beige grisdceo

Shadow
Sombra

Stem 7710-50967 7710-50555

Brotes verdes



Batyline Elios

Elios
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Sparrow
Gorrién
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Abedul
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Caramel
Caramelo

7740-51033

Dark night

7740-51039

Sodalite

Noche oscura

Sodalita



Batyline Waterproof

Eden Waterproof - Eden /mpermeable

7711MWP-50718

Iceberg
Iceberg

Shadow
Sombra

7711WP-50555

Elios Waterproof - Elios Impermeable

=

Ladybird 7741WP-51036

Mariquita

7741WP-51033

Dark night
Noche oscura
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Cubito de hielo
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7741WP-51037

Spring
Azul claro
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Caramel 7741WP-51035

Caramelo

7711WP-50555

7711WP-50563

Nutmeg
Nuez moscada

Birch
Abedul

7741WP-51042



Batyline Iso

Iso

Snow 7407-5001

Nieve

Snow 7407-5001 Platinum Grey 7407-5374 Cloud 7407-50881

Nieve Gris platino Nube
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Slate 7407-5004 Incence 7407-5376  Ash 7407-5014 Peacock 7407-50865

Pizarra Incienso Ceniza Pavo real

B . m s W 2y g g NP o A, Ar W . Al e N £y 4= A e, Ly oy AR
rpngrgongdrigoy. @@ @ PP EPTgTaT PP EgTeWrg
Corn Flower 7407-5007  Night 7407-5006  Anthracite grey 7407-5700  Ebony 7407-5005
Flor de maiz Noche Gris antracita Ebano

More colours available on demand This fabric contains 28% of recycled content 'zlsy
Mas colores disponibles bajo pedido Este tejido contiene un 28% de material reciclado "



Batyline Lounge

Lounge
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Quartz 7220FR-50932*

Cuarzo
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White 7720FR-5701*  Shea 7720FR-50931* Quartz 7720FR-50932* Cheyenne 7720FR-50928
Blanco Karité Cuarzo Cheyenne

Safran 7720FR-50929  Zinc 7720FR-5703  Sea spray 7720FR-50934  Reed 7720FR-50930
Safran Zink Spray de mar Junco

Abyss 7720FR-50935  Dark aluminum 7720FR-5706*
Abismo Aluminio oscuro
More colours available on demand *These colours are also available in 7721WP Waterproof version

Mas colores disponibles bajo pedido *Estos colores existen en versién 7721WP Impermeable



